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There will be signs in the sun, the moon, and the stars.
When these signs begin to happen,
stand erect and raise your heads
because your redemption is at hand.

Luke 21:25, 28
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FIRST SUNDAY OF ADVENT
DECEMBER 1, 2024
And then they will see the Son of Man
coming in a cloud with power and great
glory - Luke 21:27

STARTING AGAIN

There is an urgency in our holy Scriptures for today,
the first Sunday of Advent. They invite us to a spiritual
tune-up at the start of our new liturgical year.

Conversion: Paul uses the vivid imagery of throwing
off the bed-clothes and getting dressed to start the new
day . There is maybe some hint of the struggle some peo-
ple experience in getting up in the morning — a symbol
for conversion. The day to prepare for is the new day of
Christ’s coming in judgment. The real question to be
faced is “Can we face Christ?” “Have we really cast off
the deeds of darkness/self-interest, in favour of living in
the light of the gospel?” The gospel faces us with this
question about how alert we are to our real selves. We are
supposed to belong to Christ; have we really lived as if
that were true? Part of the struggle of taking on a new day
is the struggle to hope that it may be better than the fail-
ures of the day before. The process of conversion, turning
from the darkness to the light, is only made possible by
the gift of the light itself. It is the rising of the sun that
calls us to get up. It was the coming of Christ into the
world as its light that makes true conversion possible.

Renewal: Advent invites us to reflect upon time, the
relationship between past, present and future. The saving
events of Christ’s life, death and resurrection, have to be
made present in life as well as liturgy. It is in the chang-
ing circumstances of life that the mystery of salvation will
unfold. In this new year we hope to be renewed, both in-
dividually and as community; and more fully respond to
Christ’s presence among us. Let us not give our young
people the impression that our church is a relic of the
past, isolated from the dynamics of history.

New Dawn: Our Scriptures offer us a bright vision of
a new world. It is the vision of a world fully at peace, and
a challenge to walk in the light of the Lord. The task of
building this towards this ideal world is given to all peo-
ple but especially to Christians who follow the ultimate
peace-maker, Jesus. The challenge for today is how to
transform the instruments of war (nuclear fission; digital
technology etc) into instruments of a world at peace. The
new liturgical year invites us to be better peace-makers in
the future. If we more fully mirror the spirit of Christ, our
young people will see new value in the faith, and our wor-
ship will be turned not merely towards the past but to-
wards a living presence and a real future. - Internet

Today’s Readings: Jer 33:14-16; Ps 25:4-5, 8-9, 10,
14; 1 Thes 3:12—4:2; Lk 21:25-28, 34-36

TREASURES FROM OUR TRADITION
Before the Second Vatican Council in the mid-1960s,
Advent had a strong penitential tone, reminiscent of Lent.
From as long ago as the fourth century, some Christians
began a solemn fast on St. Martin’s Day, November 11.
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This “Saint Martin’s Lent” extended all the way to Christ-
mas, and was widely followed in the dioceses of France
and Germany, and in the Middle Ages in England. Fasting
was required, and dancing and similar activities were
banned for the duration. The fast had a social function,
too, assuring that the winter food supplies would stretch
into spring.

At the Second Vatican Council, some bishops argued
that a revival of the long winter’s fast would give the
Church a chance to establish the message and themes of
the Incarnation long before the holiday hubbub took hold.
This proposal didn’t pass, and Advent emerged as a four-
week period of reflection, expectant waiting, and joyful
preparation for the coming of the Lord. The season has
two principal phases, with the first beginning this Sunday.
The second phase commences on December 17, when the
liturgy begins to unfold the story of the Savior’s coming.
Interestingly, the Eastern Church maintains a strongly
penitential note in Advent, which is called “Winter Lent,”
“The Nativity Fast,” or “Christmas Lent,” and has laws
forbidding people to absent themselves from liturgy from
December 17 Onward. —Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.

NO TIME FOR INSOMNIA

We can get very busy and preoccupied with prepara-
tions for Christmas, both secular and sacred. Often, at the
bombardment of advertising and “holiday specials” of
every kind, from store and Internet sales to Christmas
specials on TV and “holiday” parties, we push the peace-
ful and reflective preparations of Advent to a back burner.
Then we get exhausted and sometimes resentful of all that
has somehow piled on top of our usual busy lives.

We need to slow down, and perhaps we can eliminate
some of the more extraneous parts of this celebration. Do
we really need to put lights on our houses, which is time-
consuming, and will require taking down again, some-
times too long after the Christmas season has passed? Do
we really need all the decorations we put around the
house, or would a lovely Christmas tree, a créche, and
some poinsettias do? Do we need hundreds of cookies, or
would a few dozen do? Does everyone really need multi-
ple presents, or would one per person do?

Think about how much better this time would be if
we could slow down, read, and ponder a scripture reading
each day, and not be in such a tizzy that we cannot get a
good night’s rest. Today’s urging to “stay awake” does
not mean to toss and turn all night pondering the “to do”

list and wondering if and how we will get it all done.
—Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.

ADVENT

The Advent wreath is one of several

traditions families and faithful are ob-
serving this Advent season to help pre-
pare their hearts for the celebration of
Christ’s birth. The wreath, often made

=

OURSAVATION S NEAR | f evergreens formed into a circle, rep-
resents eternity and the four candles
placed on top represent the four Sun-

days of Advent.
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl C, Pierwsza Niedziela Adwentu
Czytania: Jr 33:14-16; Ps 25:4-5, 8-9, 10, 14;
1 Tes 3:12—4:2; Lk 21:25-28, 34-36

Przyzwyczaili$my sig, ze Ad-
went jest okresern przygoto-
wania na Swigta Bozego Na-
rodzenia. Jest, owszem, ale
ma on tez drugi wymiar, kto-
2 ry liturgia zdaje si¢ akcento-
il wa¢ silniej, a ktory jednocze-
$nie zdecydowanie chgtniej pomijamy, czy to w duszpa-
sterstwie, czy to we wlasnym przezywaniu Adwentu.
Chodzi tutaj oczywiscie o przygotowanie na Sad Osta-
teczny. Dzisiejsza Ewangelia, wprowadzajac nas w Ad-
went, wprowadza nas tez w oczekiwanie na powtorne
przyjscie Chrystusa — paruzje — objawiajac nam nieco
informacji o znakach, ktore beda ja poprzedzac, oraz wy-
jasniajac, jak si¢ wobec niej zachowac¢ i jak si¢ przygoto-
wac.

Gdy czytamy uwaznie pierwsza czg$¢ dzisiejszego
stowa, widzimy wyraznie dwie postawy wobec konca
$wiata. Pierwsza to ,trwoga narodéw bezradnych wobec
szumu morza i jego nawatnicy”; ,,ludzie mdle¢ beda ze
strachu, w oczekiwaniu wydarzen zagrazajacych ziemi”.
Dla tych ludzi to przede wszystkim niezno$na, niemozli-
wa do wytrzymania na trzezwo trwoga — zniszczenie, po-
czucie, ze wszystko nieuchronnie si¢ konczy. Ale jest tez
postawa druga: ,,A gdy si¢ to dzia¢ zacznie, nabierzcie
ducha i podniescie glowy, poniewaz zbliza si¢ wasze od-
kupienie”. Dla tych, ktoérzy przyjma taka postawe, to
przede wszystkim czas, gdy ,ujrza Syna Czlowieczego,
przychodzacego na obtoku z wielka moca i chwata”. Per-
spektywa spojrzenia — jak wiele od niej zalezy!

Co zrobi¢ by znalez¢ si¢ w tej drugiej grupie — tych,
dla ktorych koniec jest prawdziwym poczatkiem? O tym
czytamy w drugiej czesci dzisiejszej Ewangelii, a temat
uzupetia drugie czytanie z Pierwszego Listu §w. Pawla
do Tesaloniczan. Rady Chrystusa sa dwie. Pierwsza mowi
o tym, czego mamy si¢ wystrzega¢: ,,Uwazajcie na siebie,
aby wasze serca nie byly oci¢zale wskutek obzarstwa,
pijanstwa i trosk doczesnych”; druga — o tym, co nalezy
robi¢: ,,Czuwajcie wigc i moddlcie si¢ w kazdym czasie,
abys$cie mogli unikna¢ tego wszystkiego, co ma nastapic,
i stana¢ przed Synem Czlowieczym”. Przestrzeganie
przykazan, skupienie na Bogu, dystans wobec tego, co
doczesne; stan taski U.SWlQC&J acej, modlitwa, state zwraca-
nie si¢ ku perspektywie wiecznosci — oto gotowos$¢ na
spotkanie z Panem.

Apostot Pawet dodaje ze chodzi o mitos¢ wzgledem

wszystkich, $wigto$¢ i czysto$¢ serca oraz postgpowanie
na drodze ku doskonatosci.

Na koniec dobra wiadomos$¢ dla tych ktorzy lubia od
pierwszych dni Adwentu koncentrowac sig takze na przy-
gotowaniu do wspamaiych SW1qt jakie mamy na jego
koncu: liturgia stowa nie zapomma o tym wymiarze. ,,W
owych dniach i w owym czasie wzbudz¢ Dawidowi po-
tomka spraw1ed11wego deZle on wymierzal prawo i
sprawiedliwos$¢ na ziemi” — mowi Pan przez proroka Jere-
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miasza. Pierwsze czytanie mozna odnosi¢ zaréwno do
pierwszego, jak i do drugiego przyjscia Chrystusa. Ko-
sciot zachgca jednak, by w pierwszej czgSci Adwentu,
trwajacej do 16 grudnia, skupi¢ si¢ na spotkaniu z Chry-
stusem w dniu ostatecznym. I tymi drogami bedzie pro-
wadzi¢ nas adwentowa liturgia —Pawef Pomianek

OTO NADCHODZA DNI

Prorok Jeremiasz zapowiada Bozy zamiar wypetnie-
nia ,,pomyslnej obietnicy”, tzn. zapowiada Zbawiciela,
ktory narodzi si¢ z pokolenia Dawida, przedstawionego
jako ,potomstwo sprawiedliwe”. Ono przywrdci
»sprawiedliwos¢ na ziemi”, czyli zbawi ludzi od grzechu
i pojedna ich z Bogiem.

Spehienie si¢ tego wielkiego wydarzenia, ktére do-
konato si¢ przez narodzenie Zbawiciela z Dziewicy Ma-
ryi, jest jednym z glownych aspektow Adwentu. Kosciot
stara sig, aby lud chrzeécijaﬁski nie 0graniczy1 si¢ tylko
do tradycyjnego wspomnienia: pragnie, aby si¢ przygoto-
wal do glebokiego przezyc1a niewystowionej tajemnicy
Stowa Bozego, ktore stalo si¢ czlowiekiem ,,dla naszego
zbawienia” (Wierzg). A poniewaz bedzie ono zupelne,
czyli obejmie cata ludzkos¢, dopiero na koncu czasow,
kiedy ,ujrza Syna Czlowieczego nadchodzacego...
z wielka moca i chwata” (Lk 21, 27), Kosciol pobudza
wiernych do zycia w nastroju nieustannego adwentu. Pa-
miatke narodzenia Pana nalezy przezywac ,,oczekujac
obiecanej nagrody i przyj$cia Zbawiciela naszego Jezusa
Chrystusa” (MP). Pan przyszed}, przychodzi i przyjdzie.
Nalezy wigc dzickowaé¢ Mu, przyjmowaé¢ Go
1 wyczekiwaé. Jesli zas chrzescijanin zejdzie z tej orbity,
pobtadzi.

Kosciodt, rozpoczynajac Adwent czytaniem Ewangelii,
ktora opowiada o koncu $wiata i ostatecznym przyjsciu
Pana, nie zamierza straszy¢ swoich synow, lecz napo-
mnie¢ ich, ze czas mija, zycie ziemskie za$ jest chwilowe,
ze celem nadziei i pragnien nie moze by¢ ziemia, lecz
niebo. Jesli Swiat aktualnie jest wzburzony przez wojny,
rewolucje, przewrot idei, deprawacjg obyczajow, wszyst-
ko to powinno by¢ ostrzezeniem: cztowiek odrzucajac
Boga zginie, bo tylko On moze go zbawi¢. A wigc:
,Nabierzcie ducha i podniescie gtowy, poniewaz zbliza
si¢ wasze odkupienie” (Lk 21, 28). Kosciot pragnie obu-
dzi¢ w sercach pragnienie i potrzebg zbawienia, tesknote
za Zbawicielem. Zamiast da¢ si¢ porwa¢ i pochlonaé
przez zmienne ziemskie wypadki, trzeba opanowaé je
i przezywaé w $wietle przyjscia Pana, ,,Uwazajcie na sie-
bie, aby wasze serca nie byly ocigzate wskutek obzarstwa,
pijanstwa i trosk doczesnych, zeby ten dzien nie przypadt
na was znienacka” (tamze 34). Nalezy wigc czuwac
»modlac si¢ w kazdym czasie” (tamze 36) i korzystaé
Z czasu, by postegpowac w mitosci Boga i blizniego. Takie
jest zyczeme i zachgta $w. Pawia: ,,Bra01a Pan niech po-
mnozy 1 niech spotgguje wasza wzajemna mito$¢ dla
wszystkich... aby serca wasze utwierdzone zostaly jako
nienaganne w $wigtosci... na przyjscie Pana naszego Jezu-
sa” (1 Tes 3, 12—13). Ta sprawiedliwos¢, ta Swigtos¢, jaka
Zbawiciel przyniost na ziemig, winna rodzi¢ sig i rozwija¢

W sercu chrzescuamna a stqd rozlewac SIQ na $wiat.
- O. Gabriel od $w. Marii Magdaleny, karmelita bosy—Zy¢ Bogiem, t. |, str. 37
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UWAZAICIE NA SIEBIE

Sw. Augustyn pisal, ze diabet nie jest pijakiem ani
rozpustnikiem. Takie ,,rozkosze” napetniaja go wstrgtem.
Wigksze zadowolenie znajduje w pysze i samowystar-
czalno$ci. Dlaczego jednak tak wielu ludzi upadla grze-
chami zwigzanymi z cialem? Poniewaz dusza ludzka w
tajemniczy sposob polaczona jest z cialem. Nie przez
,sklejenie” dwoch klockow, lecz bardziej na zasadzie roz-
tworu. Ciato wplywa na ducha, a duch na ciato. Dlatego
przyjemnosci cielesne ze wzgledu na swa intensywnosé
stosunkowo szybko odcinaja czlowieka od tego, co niewi-
dzialne. Przyjemno$¢ cielesna, ktora wystepuje z brzegdw
jak rzeka podczas powodzi, a takze niepokoj, z wycinka
rzeczywistosci czynia chwilowo wszech§wiat. Cztowiek
goniacy tylko za upojeniem, sytoscia albo peten lgku o
siebie juz nic innego nie widzi. Wydaje mu sig, Ze to juz
wszystko.

% Cickawe, ze w dzisiejszej Ewan-
gelii Jezus przestrzega oczekuja-

{ cych na Niego uczniéw przed tak
»prymitywnymi”  zagrozeniami

| jak obzarstwo, pijanstwo i Igk o
przysztos¢. Czyzby juz wtedy

. chrzescijanie mieli z tym szcze-
~ gblny problem? Czy to nie przesa-
You do rot kroduien your Lodwill comed| da, zeby w ogole zwracaé im
- uwagg na tak przy21emne pokusy‘7

Wszystkle trzy zagrozema o ktérych mowi Jezus,
odnoszq SIQ do ciata. Sw. Lukasz uzywa grecklego wyra-
zenia ,,merimnas biotikas” . Chodzi o troski zwiazane z
zyciem biologicznym. Nadmiar w przypadku cielesnych
przyjemnosci i trosk zwykle jest juz grzechem. Czy moz-
na grzeszy¢ nadmiarem w przypadku mitosci? Owszem,
w pewnym sensie mozna. Gdy cztowiek pod wpltywem
falszywej motywacji zacznie si¢ spala¢ dla innych, gdy na
modlitwe bedzie poswigcat tyle czasu, ze kompletnie za-
pomni o innych lub osiagnie skrajne wyczerpanie. Przy-
znajmy jednak, ze tutaj nadmiar az tak nam nie grozi.

Caly nasz ,niepok6j” podczas oczekiwania na Pana
powinien sprowadzi¢ si¢ do tego, aby nasze serce nie sta-
o sig ocigzate. Czym tutaj jest serce i czym ocigzatos¢?
Serce to oczywiscie nie nasze uczucia, lecz istota naszej
osoby. Greckie stlowo ,,barynthosin”, ktére przywotuje
sw. Lukasz, oznacza dostownie serce ,,przeladowane”.
Kojarzy sig to ze statkiem zanadto zanurzonym od towa-
row tak ze podczas sztormu tatwo moze zatonag. Ale
rowniez gdy czlowiek zje i wypije za duzo, czuje si¢ nie-
zdatny do jakiegokolwiek ruchu, my$lenia i pracy. Jego
organizm stabnie, bo zajety jest trawieniem.

Jak to poiqczyc’ z sercem, ktore nie ma tutaj znaczenia
literalnego, lecz przenosny? Obzarstwo czy pijanstwo
obciaza nie tylko ciato, ale i ducha. Tak si¢ dzieje, gdy
cztowiek z ziemi i rzeczy stworzonych czyni sobie niebo.

Przyjemnosci cielesne, ktore przestaja spelnia¢ swoje
zadanie — zwykle powinny by¢ tylko znakiem nasycenia
roéznych potrzeb — a w oczach czlowieka zamieniaja sig w
namiastke boskosci, po prostu doprowadzaja go do odcig-
cia od jego duchowe;j »czesci”. Na poczatku, gdy pragnie
si¢ ich dla nich samych, jawia si¢ jako szczyt szczgsScia, a
gdy juz czlowieka przesyca i zniewola, wtedy dopiero
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budza si¢ w nim ,,duchy”. Niekoniecznie dobre. Rodzi si¢
ponizenie, upodlenie, poczucie, ze jest si¢ nikim. A miato
by¢ tak pigknie. Oczywiscie, duch dobry tez stara si¢
przebi¢ przez skorupe zniewolenia, odstaniajac jakie$
$wiatelko nadziei.

Mysle, ze Jezus w tej przestrodze chce nam ponownie
uswiadomic¢ istot¢ grzechu. Nie polega on jedynie na
przekroczeniu pewnej miary, lecz na postgpujacym wyob-
cowaniu i ,,usychaniu” cztowieka. Wnikliwie opisuje ten
duchowy mechanizm §w. Teresa z Avili na wstgpie
»Iwierdzy wewnetrznej”, gdzie wyjasnia, na czym rze-
czywiscie polega dramat ludzkiego grzechu. Ot6z hisz-
panska doktor Kosciota widzi w sercu kazdego cztowieka
bquce Zrédto lub promlenlujqce Stonce. Te obrazy wska-
zuja na Boga, ktory juz w chwili stworzenia zamieszkal w
cztowieku. Dzigki Niemu w ogole zyjemy. Ale to Stonce
ma stopniowo przenikaé i przeobraza¢ nas w miarg upty-
wu lat na coraz bardziej podobnych do Niego. Co si¢ jed-
nak dzieje, gdy cztowiek zgrzeszy?

,,Dusza pograzona w grzechu nie przepuszcza do sie-
bie tego Bozego blasku, podobnie jak krysztat gesta i
ciemna pokryty zastona, cho¢ go wystawisz na stonce i
stofice go promieniami o$wieca, nie rozjasni si¢ przeciez
jego blaskiem i §wiattosci jego w sobie nie odbije”. Tere-
sa dodaje, ze grzech nie niszczy w nas Stonca, czyli Boga,
ale dla takiej duszy wszystko wyglada tak ,jakby tego
Stonca nie bylo, bo nie moze juz mie¢ w nim udziatu i
zycia z niego czerpac”. Grzechy ciata wlasnie dlatego, ze
bardzo skupiaja na tym, co czu¢, oddalaja coraz bardziej
od Boga, ktorego nie da si¢ odczu¢. Nie dopuszczaja do
tego, aby w naszych postawach i czynach ujawnilo si¢
$wiatlo Boga. Bo tam Go dopiero wida¢, a nie w uczu-
ciach.

Diabet nie tyle sktania nas do jakich$ strasznych czy-
now, ale robi wszystko, zeby utrudni¢ lub zamkna¢ nam
dostep do taski Boga, do Zrédta. Z punktu widzenia pie-
kta najwigksza ,katastrofa” dzieje si¢ wtedy, gdy czto-
wiek $§wiadom swej zalezno$ci z wdzigcznos$cia i radoscia
przyjmuje Boze dary. Zycie biologiczne i przyjemnoéci
ciclesne sa tez darem Boga, ale to dopiero pierwszy sto-
pien. Nasze cialo jest jak naczynie, brama, przez ktora ma
ptyna¢ do nas ,,wigcej” mitosci, energii i dobrej motywa-
cji. Natomiast ocigzate serce jest niezdolne do przyjgcia
tej zupetnie innej porcji Bozej mitosci, a wskutek tego
oporne na budowanie relacji, bo za bardzo uwiazane jest
do wiasnego spelnienia i przyjemnos’ci Nie ma juz prze-
strzeni, aby wpusci¢ do serca kogos$ innego.

Chrzescuamn je, pije 1 uzywa rzeczy nie tylko po to,
by jesc, plC i korzystac. Czekajqcy na Pana wie, ze te
czynnosm podtrzymujace zycie i czasem dajace przyjem-
no$¢ majg stuzy¢ budowaniu relacji. R6znica w stosunku
do niechrzescijan czy niewierzqcych nie polega na tym,
ze chrzescuame jedza cos specyﬁczme innego, ze ubiera-
ja si¢ inaczej i wykonuja inne prace niz pozostali. Odroz-
nia ich to, ze uzywanie tych rzeczy ma glebszy sens,
zwiazek z dOJrzewamem do wiecznosci. Sa one $rodkiem,
a nie celem samym w sobie. Chrzescijanin nie daje sobie
wmowi¢, nawet jesli czasem upada i przyjemnosci ciala
go ,,poniosa”, ze to juz wszystko, czego cztowiek moze
na tym $wiecie oczekiwac. —Dariusz Piorkowski SJ
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PEACE IS A GIFT OF GOD

Christians should be alongside their fellow citizens in
marching for peace, in demonstrating for peace, in reflect-
ing on peace. But they must also be involved in what is
specifically Christian in the fight for peace: praying for
peace, fasting for peace, converting towards peace.

On various occasions Pope John Paul has convoked
special meetings of religious leaders to pray for peace. I
know personally how he looks on the significance of the
1986 Meeting of Religious Leaders who came together to
pray at Assisi. When political efforts to avoid nuclear con-
flagration were in jeopardy, he felt that the Churches
should use their specific arms to invoke in prayer the great
gift of God which is peace. We have to be convinced of the
value of prayer for peace.

In prayer we recognize the transcendence and lordship
of God. We recognize that he alone is lord and the sole sov-
ereign of creation and of the good things given to us in
stewardship. His love became manifest in Jesus Christ, who
took on our humanity and who is our peace. As followers
of Jesus we must be prophets of justice and peace and al-
ways passionate about the suffering of humanity in our
times. —usces

OCZEKIWANIE

Rozpoczynajacy si¢ dzisiaj nowy rok liturgiczny, kt6-
rego pierwszym okresem jest Adwent, staje si¢ przynagla-
jaca okazja do szczegdlnej refleksji. Samo stowo adwent
oznacza przyjscie, a nie tylko oczekiwanie.

Pan Bog pozwolit nam dozy¢ kolejnego Adwentu.
Ilez to juz razy byt Adwent w naszym zyciu. Jedni przezy-
waja go powierzchownie, inni glebiej. Adwent wiaze si¢ z
przemijaniem czasu, z przemijaniem ludzkiego Zzycia.
Przede wszystkim jednak kieruje nasza mys$l ku naszemu
Panu Jezusowi Chrystusowi. Miara gorliwosci, z jaka
przygotowujemy si¢ obecnie na przyjscie Chrystusa do
naszych serc, bedzie miara mitosci lub sprawiedliwosci,
z jaka Chrystus Pan przyjmie nas w chwili ostatecznego
przyjscia, t.j. w chwili $mierci.

Gdybysmy chcieli w jednym zdaniu z charakteryzo-
wac zycie ludzkie, moglibySmy chyba je wyrazi¢ tym
stwierdzeniem, ze jest ono ciaglym oczekiwaniem. Ad-

went jest radosnym oczekiwaniem na $wiatlo§¢, ktora
rOZj as’ni noc... — 0. Pawet Ogorek,"Przy Stole Stowa Bozego'

FIRST FRIDAY OF THE MONTH
DECEMBER 6, 2024
Adoration of the Holy Sacrament
Until 10 am and 5 pm—9 pm
Mass at 8:30 am in English

PIERWSZY PIATEK MIESIACA
6 GRUDNIA 2024 R.
Adoracja Najswigtszego Sakramentu
17:00—21:00
Msza Sw. o godz. 19:30

www.polishcenter.org

CZUWAICIE WIEC I MODLCIE SIE
Ks. Jan Twardowski

Co moze nam pomoc modli¢ sig¢? Po pierwsze $wia-
domos¢, ze Bog na mnie czeka. O jakiejkolwiek porze
modlg si¢, wiem, ze B6g mnie oczekuje.

Po drugie $wiadomos$¢, ze w kazdej chwili, czy je-
stem w kosciele, czy na ulicy obcego miasta, w samocho-
dzie, czy w pociagu, moge odnalez¢ Boga w sobie. Jezeli
grzesze - odnajduj¢ w sobie Jezusa umeczonego, wzgar-
dzonego. Jezeli jestem w stanie taski - Jezusa petnego
radosci. Odnajduje Boga, ktory chce ciagltego wewngtrz-
nego rozwoju mojej duszy. Modlg si¢ wszedzie, bo Bog
styszy mnie wszg¢dzie.

ADWENT

(tac. adventus — przyjscie) — w Kosciotach chrzesci-
janskich okres trwajacy od I nieszporow czwartej z kolei
poprzedzajacej Swigto Bozego Narodzenia niedzieli do
zmierzchu 24 grudnia, okres przypominajacy oczekiwanie
na powtorne przyjscie Jezusa Chrystusa.

Adwent jest czasem radosnego oczekiwania, a nie
pokuty. Jednak w czasie przygotowan raczej sig nie Swig-
tuje. W przeciwnym razie, jak odrozni¢ przygotowania od
samych $wiat? Rados¢ Adwentu ma najglebsze podstawy:
spotkanie z Bogiem, odnalezienie sensu zycia i sensu co-
dziennych wysitkow, dzielenie si¢ doswiadczeniem wia-

Adwent to czuwanie, a czuwaniem jest cale nasze
zycia. Pan Jezus wielokrotnie wzywal do czuwania, jak
cho¢by w przypowiesci o pannach madrych i nieroztrop-
nych. Adwent zachgca, aby przyjrze¢ si¢ wlasnemu czu-
waniu: nad jezykiem, nad tym czego stuchamy, co mysli-
my o sobie i o innych. Probujmy o tym rozmawia¢ z Pa-
nem Bogiem. Trzeba znalez¢ wigcej czasu na modlitwe —
na czuwanie serca. A tacy jesteSmy w rzeczywistosci,
jacy na modlitwie przed Panem Bogiem. Przychodzi mo-
ment prawdy o nas — to szansa. Miejmy wigc odwage
sprawdzi¢ si¢ i porozmawiajmy z Bogiem o wszystkim,
co nas i naszych bliskich dotyczy.  —"sadzF-Longehamps de Berier

MATER DEI HIGH SCHOOL
ADMISSIONS

Early Qualification Deadline

Admissions Information. Become Accepted to Mater Dei

Apply for the 2024-2025 School Year Today
Shadow Program—have your child experience

A day at Mater Dei
Find out how at www.materdei.org/admissions
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SPECIAL 2"° COLLECTION NEXT WEEKEND

Give to those who have given a lifetime. Senior Catholic
sisters, brothers, and religious order priests worked for many
years for little, if any pay. Their sacrifices now leave their
religious communities without adequate savings for retire-
ment. Your gift to next week’s second collection for the Re-
tirement Fund for Religious helps to provide prescription
medications, nursing care, and more for thousands of elderly
religious. Thank you for your generosity!

SPECIALNA ZBIORKA ZA TYDZIEN
W nastepna niedzielg druga zbidrka bedzie przeznaczo-
na na poparcie zakonnic, zakonnikow i ksi¢zy ktérzy praco-
wali przez wiele lat za niewielkie, jesli w ogdle, wynagro-
dzenie. Ich ofiary pozostawiaja teraz ich wspolnoty religijne
bez odpowiednich oszcz¢dnosci na emeryture.
Bog zaplaé

ALL ARE INVITED TO OUT ANNUAL 2024/2025
NEW YEAR’S EVE CELEBRATION
9 Opens 7 pm Cost $125.00 per person
q Food by Mrs. Teresa Turek
Open Bar—Live Music
Great fun for all

INFORMATION AND TICKETS:
Grzegorz Jabtonowski 714-396-0894

www.polishcenter.org

Sr. M. Amadeo, RSM

Zofia Adamowicz Todd Hill Anthony Palermo
Karen Arandona Tot Hoang Jan Piwko

Rachel Arandoria Dick Hoffman Francis Ports

Kyle Ardando Jackie Hoyt Elaine Quan

Sarah Arrizon Andrzej Hulisz Benito Ramirez
Andrzejek&Michael Ashline John Ibarra Jerry Ramirez
Avalon Asgari Josephina learra Lourdes Rey

Anna Bagnowska Jadwiga Inglis Joan Ritchie
Wiestawa Barr Leonard Jakubas Carlene Romeo
Jamie Barrett Renee Jarecki Robert Rosecrans
Lois Barta Ania Karwan Henryk Ruchel
Pilar Bascope Larry Klementowski Elzbieta Rudzifiska
Ronald Brozchinsky Kimberly & Family Veronica Sequi
Paul Budai Zbigniew Kostecki Debra Shewman
Charlotte Frances Anent L. Maria Sowa
Gregorio Cabotaje Mary Laning Jean & Mike Speakman
Edward Cacho Danuta tabu$ Matt Starbuck
Dora Carrillo Monique Chmielewska Mary Strazdas
Peter Camacho Family Lehman Adrianne Swinford
Jean Carter Olli Marban Halina Szmit
Ashley&Connor Cooper  Marian Marek Grace Teodors
Lacie Cooper Anthony Martinez Teresa Turek

Gina Cruz Antoinette Martinez Unbomn Children
Jadwiga Cywiriska Amber Matrauga Kelsie Wagner
Sylvia Derby Gail Morganti Charlene Web
Adam Dolewski Jarostaw Musiat Bernadette Westphal
Zdzistaw Dolewski Irene Nielsen Alicja Wilczyniska
Joe Doud Monica Nava Patricia Yochum,
Mieczystaw Dutkowski Gloria Norton Janina&Henryk Zelazewscy
Jacek Dzimski Jerry Nicassio Bogusia Zientek
Edmund F. Dzwigalski Andrzej Niedojadio

Grzegorz Gaska Jacek Ozimski

Anita and Mike Gilkey

Pravyv for

Brooklyn Hamsley

Jarrod Pavilak

Mirostawa Pawelczak

RECYCLING PROGRAM

ZAPRASZAMY NA BAL SYLWESTROWY
’ 2024/2025
Godz. 19:00 Koszt: $125.00 od osoby
Dania z kuchni Pani Teresy Turek
Bar otwarty—Orkiestra
Zapraszamy!

INFORMACIE I SPRZEDAZ BILETOW:
Grzegorz Jabtonowski 714-396-0894

recycLe The Knights of Columbus Council #9599 will
0N have their next recycling drive on December
% @ 14th and 15th before and after all the Masses.
The Knights will accept only aluminum bever-
age cans and plastic water and beverage bottles,
please no glass. A recycling station will be AN
set up in the south-west corner of the main p.
parking lot. A Knight will be there to direct
and help with your load.

The Latin Mass community of the St. John Paul
IT Polish Center is pleased to present the annual Na-
tivity Play and Christmas Dinner on Saturday, De-
cember 7, beginning at 6 pm. Tickets $10/person
Kids eat free but we would like to have a count.

Please contact Maria Provencher
maria.provencher@gmail.com

A VOCATION VIEW:

Be on the watch! Allow God to lead you in the
ways of truth and justice. God is calling you to
serve.

DIVINE WORD MISSIONARIES- SISTERS
SERVANTS OF THE HOLY SPIRIT
800-553-3321

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
Sunday: First Sunday of Advent
Tuesday:  St. Francis Xavier, Priest
Wednesday: St. John Damascene,
Priest and Doctor of the Church
Saint Barbara, virgin and martyr

Friday: St. Nicholas, Bishop
Saturday:  St. Ambrose,

Bishop and Doctor of the Church
Monday:  The Immaculate Conception of the

Blessed Virgin Mary (Observed)
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[ Stanislaw Hadyna s Song and Dance Ensemble

NMLASS
= NS
m@
FIRST SUNDAY OF ADVENT
Sat 11/30 4:00 pm +Nancy Ann McGinnis from her mother
Sun 12/1 9:00 am For the intention of the Polish Center Community
10:30 am +Czestaw Turek od Zony z rodzing

+Zofia Kopydiowska w 7 rocznice $mierci od corki Grazyny

FIRST FRIDAY OF THE MONTH
Fri12/6  8:30 am +Kevin Starbuck and +Nick Wilson from their family
7:30 pm Za wszystkich parafian Polskiego Centrum
Sat 12/7  4:00 pm +Nancy Ann McGinnis from her mother
Sun 12/8 9:00 am For the intention of the Polish Center Community
10:30 am +Stanistaw i +Roman Lamparscy i wszystkich zmartych
z rodziny od rodziny
W intencji Panu Bogu znanej za Wiestawa Matulka
w dniu imienin od corek z rodzinami
THE IMMACULATE CONCEPTION OF
THE BLESSED VIRGIN MARY
Mon 12/9 8:30 am For the intention of the Polish Center Community
5:30 pm Latin Tridentine
7:30 pm Za wszystkich parafian Polskiego Centrum

OLA W Yo
SZK . RB‘<1

Serdecznie Zaprasza
Na
Jaselka oraz Kiermasz Swiateczny
b ;

8 GRUDNIA 2024

Kiermasz Swiateczny godz. 1:30
Przedstawienie Jasetkowe godz. 13:00
Loteria Swiateczna godz. 15:00

Serdecznie dziekujemy za wspieranie naszej szkoty.

Director: Fr. Zbigniew Frqszczak, SVD
Deacon: Dn. Jim Merle

Office Manager: Kathie Kudlo

Secretary: Iwona Zajkowska-Kubat
Office Hours:

Tue/Thu 12:00 noon—4:00 pm

Sat 12:00 noon—4.:00 pm

Sun 9:30 am —2:00 pm

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment

Feafurlng
POLISH NATIONAL ENSEMBLE ° SLASK
Silent:Night USA Tour 2024

DECEMBER 14th, 7:00 em

SAINT JOHN PAUL Il POLISH CENTER
3999 ROSE DR YORBA LINDA, CA 92886
Phone: 714-996-8161, Info: 860-305-8284
Tickests: www.polishevent.org

"CHRISTMAS FOOD DRIVE
FOR THE NEEDY" FOOd
77 Knights of Columbus Council #9599 | &
will be having their annual B(Ink
"Chirstmas Food Drive for the Needy' on the weekends
of December 7 & 8, and December 14 & 15.

Please make your donation of food again, as you have
so generously done in the past to help the underprivileged
of Orange County have a great Christmas!

@lnllecttnnz
THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY

First Second
11/16 & 11/17/2024  § 6,353.00 $ 654.00
God bless for your generosity!

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161 =
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.

-Bulletin Editor:
Piotr Czarnecki — czarnep@gmall com
Mass Schedule:
Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English
Sunday Masses: 7:15 am - Latin
9:00 am - English
10:30 am - Polish
First Friday Masses: 8:30 am - English

7:30 pm - Polish
Confession before each Mass
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